
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Exploration and Pondering of Bilingual Teaching for 
Computer Communication Networks Course 
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Abstract: The thorough research regarding the bilingual teaching for the course computer communication 
networks for electronic majors is introduced. In accordance with the student situation, teaching method and 
effect is summarized for the recent two-year teaching practice in four classes. Near the end of the course a 
questionnaire survey is conducted. The survey data provides the clues or suggestions for the future bilingual 
teaching in our department. In brief, the bilingual teaching in our college is still in the very beginning stage 
and constant improvements and adjustments are needed. 
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计算机通信网课程双语教学的调查与思考 
 

康  丽，杨  雷，宋  跃，任  斌 
东莞理工学院电子工程学院， 东莞， 中国， 523008 

 

摘  要：本文对电子信息类的计算机通信与网络双语教学进行了研究,结合本院学生的实际情况,根据
近两年来在 4个班级开展的双语教学实践活动,对双语教学的课堂教学方法和效果进行了总结。课程进
行到尾期时对授课对象进行问卷调查。调查数据的分析与总结,为今后更好地开展双语教学提供了建议
和经验. 总之，我院开展双语教学的路还很长，需要不断的完善和调整。 
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1 双语教学的认识 

多年来我国高等学校的教学语言普遍采用国语，

其它语言仅作为外语学习的对象。因此高校教学的特

点及现状是现代科学知识传播的载体是本国语，而对

于来自不同国度的专业知识信息后面的文化背景就给

忽略了。同时，在高校的基础课程教学中，外语课时

的占有率一直居高不下。造成的局面就是外语学的多，

用的少，高耗时，低效能。语言的特质体现在它是一

种交流的工具，在经济全球化的进程中占有重要的分

量，面对同时而来的科技革命的挑战，培养具有国际

视野和国际合作意识的人才成为当今高等教育的重要

任务之一[1,2]。正是基于这种现实，国家教育部早在

2001 年发出通知，要求各高校积极推动使用英语进行

公共课和专业课的双语教学[2,3]，尤其是在信息技术，

生物技术，新材料技术以及国家加入 WTO 急需发展

的专业领域开展双语教学。随着近年来我国高校不断

地开始了双语教学的实践和探索，我院也在这方面进

行了尝试，将计算机通信与网络课程作为试点课程来

开展教学。通过在近两届共 4 班级开展的双语教学实

践活动，拟出了我院双语教学的方法和模式，结合问

卷调查结果，进行效果分析，并在此基础上进行了总

结，提出了一些建议。 

2 教学的实施与问卷调查 

2.1 教学实施的考虑 

作为双语教学中的主角之一学生一贯都是教学活

动中的首要问题，因为所有的教学活动及其效果都要

在他们那里得以实施和体现[3]。因此，在开课之前，

我们对学生的实际学习情况做了一些摸底。调查发现，

我院有部分学生选择考研，还有大部分学生参加了社

会上形色多样的培训班，目的是考取相关证书为就业

做准备。另外还有一小部分学生，因为基础差，学习

积极性欠佳，通常只能完成基本学业和必修课程。鉴

于这种状况，我们认为选择专业基础课程开展双语教

学是比较合适的，而且恰在专业英语结束后。若选择

专业课作为授课课程，学生没有足够的时间和精力投

入，则教学效果就要大打折扣。同时联系了基础英语

成绩好的学生，让他们作为骨干分子带动全班的学习

热情。在教材选取上，考虑到学生的实际的语言水平

情况，觉得让部分学生拥有中文和英文版两本教材，
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其他学生只购买英语版教材比较合适。课后说明，这

种组合是适合我院学生的。课堂授课时，作为讲授者，

我们认为充分准备教案对教学效果的作用非常重要。

所谓准备教案的工作除了形象生动的 ppt 的制作外，

若结合具有一定专业背景文化的知识（典故）呈现给

学生，充分体现教书的本质就是“育人”，将达到事半

功倍的效果[4,5]。通过知识性和人文性的结合，激发学

生的求知欲望，活跃课堂气氛，提高学生素质[6,7]。在

教学过程中，根据不同教学环节要求，采用提问，讨

论，作业和实验等方式了解学生学习情况。考虑到本

课程的特点，课堂提问多数是概念性问题，要求学生 

叙述简练和准确，锻炼他们的专业表达能力，了解他

们对新知识掌握的程度。经过分析学生对课程的总体

反映，确定期末考试的试题中英文比例各占 30%和

70%。从卷面情况看，学生对英文版的基本术语和概

念简答题的解答是令人满意的。  

2.2 问卷调查结果 

学生究竟对开展双语教学持何态度一直是我们教

师最关心的问题。为此我们特设计了调查问卷。以下

问卷内容是在课程进行到第十六周时进行的。 

调查问卷如下表 1 所示。

表 1. 学生对本课程双语教学的认识和评价 

序号 内容 
比重高的选项，人

数／百分比 

比重（%） 

人数／百分比 

比重其次选项，人

数／百分比 

比重（%） 

人数／百分比 

1 
你觉得双语教

学必要吗？ 

必要， 

46 人／36% 

否， 

28 人／22% 

不知道， 

30 人／23% 

其它， 

25 人／19% 

2 课堂英文讲解 
想听 

36 人/28% 

不想听 

26 人/20% 

部分英文 , 部分中

文 43/33.3% 

无所谓 

24 人/18.7% 

3 课堂内容理解 
容易 

58 人/45% 

能听懂 

37 人/28.7% 

较难懂 

14 人/10.8% 

难懂 

20 人/15.5% 

4 作业练习 
100% 英文 

22 人/17% 

50%英文 

28 人/21.7% 

25% 英文 

29 人/22.5% 

100%中文 

50 人/38.8% 

5 每周课外时间 
1-2 小时 

53 人/41% 

2 小时以上 

5 人/3.8% 

1 小时以内 

34 人/26.5% 

没时间 

37 人/28.7% 

6 
阅读英文教材

能力 

容易 

15 人/11.6% 

较容易 

36 人/28% 

较吃力 

47/36.4% 

吃力 

31/24% 

7 
影响学习效果

的最重要因素 

课堂讲解 

77 人/59.6% 

作业完成 

29 人/22.5% 

课前预习,课后复习

11 人/8.5% 

其它 

12 人/9.4% 

8 

双语教学对学

习专业知识的

影响 

有帮助 

29 人/22.5% 

帮助不大 

49 人/38% 

有妨碍 

26 人/20.2% 

其它 

25 人/19.3% 

9 
双语教学对英

语水平的影响 

帮助很大 

17 人/13.2% 

有一定的帮助 

34 人/26.5% 

无帮助 

29 人/22.5% 

其它 

49 人/38% 

10 

你支持本课程

采用双语教学

吗? 

十分支持 

48 人/37.3% 

支持 

34/26.3% 

不支持 

39/30.2% 

无所谓 

8 人/6.2% 

11 
你希望的课程

考试方式 

外文命题,自由作

答 38 人/29.5% 

外文命题,外文作答 

12 人/9.3% 

中文命题,外文作答

8 人/6.2% 

中文命题,中文作答

71 人/55% 

 

从表中第十项可以看出，大部分学生（约 64%）

还是愿意尝试或接受双语教学这种方式的，上课时学

生的表现也证实了这点，尤其是那些英语基础较好的

同学，在课堂上的反映较英语基础弱的同学要活跃。

他们普遍认识到课堂教学的重要性，部分同学愿意课

外多花时间在英文教材的阅读上，同时希望老师仔细

讲解课文中的部分章节，以加强对英文教材的消化和

理解。双语教学对专业学习的影响上，22.5%的同学

还是认为有作用的，但 38%的学生认为作用不大或无

作用。还有 20.2% 认为对专业知识的掌握不利。在双

语教学对英语水平的影响方面, 答卷上统计数据是

13.2%认为帮助很大, 26.5%认为有一定的帮助, 22.5%
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认为无帮助。通过课程最后阶段的复习和课程考试后，

部分同学还是感到专业词汇增大了许多，英语应用水

平提高了，为用英文答题感觉良好。直到现在，还有

几个同学兴趣不减，要求老师继续指导他们学习，阅

读英文专业文章。 

3 教学环节的改进或完善与总结 

以上调研结果显示，大部分学生对双语教学还是

充满期待的，这说明我院双语教学总体上同学是认可

的，但对双语教学的支持率(不支持率约为 30.2%)有待

提高。如何让我院的双语教学进一步开展仍然需要我

们教师做进一步的思虑。诚然我院学生的英语基础不

是特别强大，英语四级通过率约为 54%。但令人欣慰

的是有些同学兴趣不减，要求老师继续指导他们学习，

阅读英文专业文章。这个现象表明在以学生为本的今

天，摆在我们面前的问题是如何因“才”施教，如何满

足各个不同层次学生的需要。最大限度地激发他们的

学习热情和参与一直是个值得教师思考和探索的课

题。 
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